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С е м  и т ы.

ЕВРЕЙСКІЯ РУКОПИСИ И ПЕЧАТНЫЯ КНИГИ.

Основаніе Еврейскаго отдѣла Азіатскаго Музея положено 
еще при учрежденіи Академіи Наукъ. Въ 1776 г. уже было 
много книгъ H ebraica (см. Dorn, Das Asiatisclie Museum, S. 8). 
Въ 1844 г. было 608 книгъ, печатанныхъ въ Россіи и за
писанныхъ въ отдѣльномъ каталогѣ (см. тамъ же, стр. 109). 
Въ 1860 г. было уже 1500 книгъ, каталогъ коихъ былъ со
ставленъ X. Гурляндом ъ (см. ВіЫ. Friedl. ѵ. I, р. III). Но 
главною основою книжнаго богатства Еврейскаго отдѣла Азіат
скаго Музея послужило принесеніе въ даръ Академіи Наукъ 
Л. ГІ. Ф ридландомъ въ 1892 г. 13 .000  еврейскихъ книгъ и 
300 рукописей. Каталогъ этой Bibliotheca Friedlandiana, вы
пуски I — VII, 1 893— 1918, 656 стр. составленъ С. Е. Вине
ромъ и продолжаетъ составляться и печататься1.

Въ 1909 г. Академіей Наукъ была куплена библіотека 
проФ. Д. А. Хвольсона, извѣстная своимъ строгимъ выборомъ 
и рѣдкимъ богатствомъ, особенно по отдѣламъ Библіи, Тал
муда и инкунабулъ8.

Еврейскихъ книгъ, напечатанныхъ въ XV вѣкѣ, извѣстно 
всего до 100 разныхъ изданій. Изъ нихъ (инкунабулъ) теперь 1 2 *

1 Ср. Восходъ, 1897, VIII; Еврейская Эициклопедія, т. 4, стр. 484; Monats- 
schrift lur G. u. W. d. Judenthums 41. 1897, S. 708; E isen sta d t und W ien er , 
Daat — Kedoschim 1897— 98; W ien er , Das Banndecret Jacob Polak’s (1520), 
1897; W ien er , Bibliographie der Oster-Haggada (1500— 1900), 1902.

2 Catalog der Hebraischen Bucher in der Bibliolhek des Prof. D. C hw olson ,
Wilna 1897(2208 Д1*ЛІ*); Х во.іьсопъ , Еврейскія старопечатныя книги (1473—1300).



въ Азіатскомъ Музеѣ находится 40 (33 въ ВіЫ. Friedl., въ 
библіотекѣ проФ. Д. А. Хвольсопа 29, изъ нихъ 7 не нахо
дящихся въ ВіЫ. Fried].)1.

Изъ рукописей до поступленія библіотеки Ф ридланда въ 
Музеѣ находилась только одна (на пергаменѣ 1485 г. въ 3-хъ  
томахъ). Въ данное время въ Музеѣ числится до 400  томовъ 
рукописей. Среди 300 тт. рукописей Ф ридланда, хотя это и 
случайное собраніе, все же довольно значительно количество 
интересныхъ и важныхъ для исторіи еврейскаго народа и 
исторіи еврейской литературы, а также много старинныхъ 
рукописей на пергаменѣ. Коллекція рукописей проФ. Хволь- 
сона, состоящая изъ 40 пп° отличается своимъ подборомъ, хотя 
между ними много копій.

Библейскій отдѣлъ весьма богатъ рѣдкими изданіями. 
Имѣется напр., Библія съ арамейскимъ переводомъ и со всѣми 
комментаріями, такъ называемая ВіЫіа Rabbinica, во всѣхъ трехъ 
Венеціанскихъ изданіяхъ 1517, 1524 и 1548 гг.; Полиглотты : 
Антверпенская 1569 — 72, Парижская 1645 и Лондонская 
1655 — 57, но не находится изданія Хименеса 1517 г.; 
Пятикнижіе, во главѣ съ Лиссабонскимъ изданіемъ 1491 г. 
in fol. въ двухъ томахъ, печатанныхъ на пергаменѣ.

Также насчитывается много изданій XVI вѣка. Между ними 
рѣдкія изданія Салоникское и Константинопольскія, изданія 
съ переводами на арабскій и персидскій языки (Константино
поль 1546), на греческій и испанскій (Константинополь 
1547, къ сожалѣнію, не полное).

Въ Музеѣ хранятся также рѣдкія изданія остальныхъ частей 
Библіи. Въ особенности заслуживаютъ упоминанія Псалмы Да-

1 См. ВіЫ. Friedl. I, р. II; Jewish Encyclopedia, vol. VI, р. 377; Еврейская Энци
клопедія, т. 8, стр. 190.
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вида, во главѣ съ первымъ изданіемъ Псалмовъ съ комментаріями 
р. Давида Кимхи 1477 г.; Новый Завѣтъ— разныя изданія (см. 
ВіЫ. Friedl. 1 609— 1644); Конкорданціи — почти всѣ
изданія, начиная съ перваго Венеціанскаго 1523 г.; Массора—  
изданіе Гинзбурга, Лондонъ 1880— 85.

Особо богатымъ отдѣломъ является отдѣлъ грамматики 
еврейскаго языка, представленнаго въ первыхъ и рѣдкихъ из
даніяхъ.

Богато представлены и словари, напримѣръ словарь р. Д* 
Кимхи; оба Неаполитанскія изданія 1490 и 1491 гг .; Констан
тинопольское 1513 и Венеціанскія изданія 1529, 1546 и 
1547 гг.; также Еврейскій словарь, Переца Тревота. Неаполь 
1 4 8 8 1.

Кромѣ того нелишне отмѣтить Арухъ Натана, во всѣхъ 
изданіяхъ (кромѣ перваго изданія) Мишна, съ комментаріемъ 
Маймонида, Неаполь 1492.

Что касается Талмуда, то собранъ почти полный экземпляръ 
Венеціанскаго изданія 1520 г., также 10 трактатовъ вышедшихт> 
до этого изданія, и .между ними трактатъ Хулинъ и Пида Сонцино 
1489 г.: Хагада (Пасхальная), теперь 600 разныхъ изданій1 2; 
еврейскія народныя пѣсни3.

Общее число томовъ, какъ на древне-еврейскомъ языкѣ 
такъ п на жаргонѣ равняется круглымъ счетомъ 50 ,000 .

1 Х вольсовъ, Еврейскія старопечатныя книги, стр. 27.
2 W ien er , Bibliographie der Oster-Haggada (1300—1900), 1902.
3 Библіографическій указатель сборниковъ пѣсеігь па разговорно-еврейскомъ 

языкѣ, имѣющихся въ Азіатскомъ Музеѣ Академіи Наукъ. Составленъ С. Е. 
В инеромъ, 1901.




